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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 257/2007

Z 9. marca 2007,

ktorym sa ustanovuje odchylka z nariadenia (ES) & 800/1999, pokial ide o dokaz o splneni colnych
formalit pre dovoz mlieka a mlie¢nych vyrobkov v tretich krajinich

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), a najmi na jeho ¢lanok 31 ods. 10 tretiu
zardzku,

kedze:

V tretej zardzke odseku 10 ¢lanku 31 nariadenia (ES)
¢. 1255/1999 sa ustanovuje, Ze ak ide o diferencovant
nahradu, ndhrada sa vyplati po predloZeni dokazu o tom,
ze vyrobky dosiahli miesto urCenia uvedené v licencii
alebo iné miesto urcenia, pre ktoré bola stanovend
nahrada. V sdlade s postupom ustanovenym v ¢lanku
42 uvedeného nariadenia sa z tohto pravidla mézu udelit
vynimky za predpokladu, Ze sa ustanovia podmienky
poskytujice rovnocenné zdruky.

Nariadenim Komisie (ES) ¢ 351/2004 z 26. februdra
2004, ktorym sa stanovuji vyvozné néhrady za mlieko
a mlie¢ne vyrobky (%) sa od 27. februdra 2004 zaviedli
pre vietky mlie¢ne vyrobky nahrady diferencované podla
miesta urcenia.

V ¢énku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢ 800/1999 z
15. aprila 1999, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
podrobné pravidld uplatiovania vyvoznych ndhrad za
polnohospoddrske vyrobky (}) sa ustanovuje, ktoré
doklady mozu predstavovat dokaz o splneni colnych
formalit pre dovoz v tretich krajindch v pripade, ked je
sadzba ndhrady diferencovand podla miesta urcenia.
Podla uvedeného ¢linku moéze Komisia v urcitych $peci-
fickych pripadoch, ktoré buda uréené, rozhodniit o tom,
7e dokaz o dovoze uvedeny v danom c¢lanku sa bude
predkladat vo forme zvldstneho dokumentu alebo akym-
kolvek inym sposobom.

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

e U. v. EU L 60, 27.2.2004, s. 46.

() U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).

)

Podriadenost zaplatenia ndhrad poZziadavkidm ¢lanku 16
nariadenia (ES) ¢. 800/1999 si vyzaduje podstatni
zmenu v spravnych postupoch pre vnitrostitne orginy
aj pre vyvozcov, a preto md sprivne ndsledky
a predstavuje znacnd finanéni zdtaz. Ziskanie dokazu
uvedeného v ¢lianku 16 uvedeného nariadenia moze
v niektorych krajinich predstavovat znacné sprévne
tazkosti. Osobitné podmienky vyvozu mlie¢nych
vyrobkov mozu navySe ziskanie takéhoto dokazu skom-
plikovat a stazit.

S ciefom zmiernit niektoré spravne a financné prekdzky
kladené vyvozcom a umoznit orgdnom a vyvozcom, aby
pripravili nové opatrenia pre prislusné vyrobky a zaviedli
postupy potrebné na zabezpecenie hladkého plnenia
vSetkych ndlezitosti, sa nariadenim Komisie (ES)
¢. 4232006 z 13. marca 2006, ktorym sa ustanovuje
vynimka z nariadenia (ES) ¢ 800/1999, pokial ide
o dokaz o splneni colnych formalit pre dovoz mlieka
a mlie¢nych vyrobkov v tretich krajindch (4) podla ¢lanku
16 nariadenia (ES) ¢. 800/1999 ustanovuje prechodné
obdobie, pocas ktorého je podanie dokazu o splneni
colnych formalit pre dovoz jednoduchsie. Uvedené
obdobie uplynulo 31. decembra 2006.

V mnohych krajindch urcenia v3ak stdle chybaji vhodné
postupy a primerané prostriedky na poskytnutie potreb-
nych dokladov. Prechodné obdobie je potrebné nadalej
zachovat s cielom predist tomu, Ze sa obchodnikom
z uvedeného ddévodu vyvoznd ndhrada neposkytne.

Je vhodné pripomeniit, Ze ustanoveniami ¢ldnku 20
nariadenia (ES) ¢. 800/1999 sa prislusnym orgdnom ¢len-
skych stitov umoziiuje, aby vyzadovali pre vSetky
nahrady v pripade, ak existuje pochybnost o mieste
urenia vyvazanych vyrobkov, dodato¢né dokazy,
ktorymi sa podla nich dostato¢ne preukdze, Ze vyrobok
bol skuto¢ne uvedeny na trh v dovazajicej tretej krajine.

Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

() U.v. EU L 75, 14.3.2006, s. 3.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.V pripade vyvozu vyrobkov patriacich pod ¢iselné znaky
KN 0401 az 0405 uskuto¢neného podla ¢lanku 31 nariadenia
(ES) ¢ 1255/1999, pre ktoré vyvozca nedokdze predlozit
dokazy wuvedené v ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 800/1999, sa vyrobok povazuje za dovezeny do tretej krajiny
po predlozeni képie prepravného dokladu a jedného
z dokumentov uvedenych v ¢ldnku 16 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 800/1999.

2. Na dlely uplatiiovania ¢ldnku 20 nariadenia (ES)

¢ 800/1999 clenské staty zohladiuji ustanovenia odseku 1
tohto ¢lanku.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost dfiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa na vyvozné vyhldsenia prijaté v obdobi od
1. janudra 2007 do 31. decembra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 9. marca 2007

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



